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Abstract
Maciej Kazimierz Sarbiewski’s Cato (Lyr. II 6) and exercitia Seneciana

The starting point for the research presented in this article was an attempt to
trace the literary tradition which inspired the creation of the lyrical subject
and the titular figure of Maciej Kazimierz Sarbiewski’s ode II 6 (Cato Politicus).
The presence of this name implies that the intertextual dimension of the poem
should be taken into account in its interpretation, hence, the author of this
article assumed that the question of the literary tradition should be addressed
before a hypothesis about the meaning of the poem is put forth.

A review of Sarbiewski’s potential sources of inspiration — primarily works
that were included in the basic and supplementary reading lists in Jesuit col-
leges — brings satisfactory results. It turns out that the ancient author who often
mentions Cato the Younger is Seneca Philosophus, moreover, there are numer-
ous similarities between some passages in his works and ode IT 6. Sarbiewski
seems to have been especially inspired by his Epistulae morales ad Lucilium,
and also by the Senecan Consolationes. However, rather than refer to the views
attributed by Seneca explicitly to Cato, the Polish poet explores the thoughts
of the Philosopher himself, possibly assuming that the views of the politician
and the philosopher were similar; this assumption could be justified by the
fact that Seneca not only repeatedly expresses highest praise of the republican
hero, but he also openly recommends to treat Cato Uticensis as a role model.

These issues are discussed in the first part of this paper. In the second
part, the author compares selected passages from Seneca’s works and two
poems (II 5 and II 7) adjacent to the ode Cato Politicus. The comparison
shows that the convergences discussed above are not incidental. On the
contrary, there is a series of Sarbiewski’s odes inspired by Seneca, and there-
fore the Roman philosopher and tragedian can be considered the next, after
Horace, master of the Jesuit poet. It is postulated that these inspirations de-
serve more recognition in further studies on Sarbiewski’s poetry, as they may
be helpful in the interpretation of some problematic passages of his odes.
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Dotychczas nie sformulowano explicite pytania o tradycje literacka, ktéra mogtaby sta-
nowi¢ inspiracje dla specyfiki kreacji podmiotu méwigcego oraz brzmienia nazwiska
umieszczonego w nagléwku ody Cato Politicus (II 6) Macieja Kazimierza Sarbiew-
skiego - tymczasem wlasnie obecnos$¢ owego nazwiska pociaga za sobg koniecznoé¢
uwzglednienia w interpretacji intertekstualnego wymiaru wiersza. Co wigcej, autorzy
starozytni upamietnili dwoch stawnych Katonéw, tym bardziej niezbgdna wydaje sie
wiec kwerenda zmierzajaca do wskazania mozliwych Zrédel inspiracji poety. Celowe
byltoby przy tym zawezenie wynikéw poszukiwan do grupy tekstow, ktorych znajo-
mo$¢ ze strony autora i jego projektowanej publicznosci literackiej nalezaloby zatozy¢
w pierwszej kolejnosci - ze specjalng uwagg powinno si¢ zatem przewertowac dzieta
uwzglednione w wykazie ich lektur szkolnych. Kwerenda taka w istocie przyniesie
satysfakcjonujgce rezultaty, nie tylko bowiem pozwoli wyjasni¢ sformulowana wyzej
kwestie, ale jednocze$nie ujawni¢ kolejnego — po Horacym - niekwestionowanego
mistrza autora Lirykéw: Seneke Mlodszego. Na fakt recepcji jego mysli przez Sarbiew-
skiego naprowadzaja juz wczeéniejsze liczne uwagi wnikliwych czytelnikéw poety?,
dotad nie powstato jednak systematyczne zestawienie wybranych utworéw i miejsc.
Prezentowana tutaj probka takiego zestawienia dowodzi natomiast, ze chodzi o in-
spiracje nieokazjonalne, ktérych uwzglednienie moze dostarczy¢ wskazéwek co do
literalnego znaczenia wielu fraz i szeroko rozumianej egzegezy wierszy, a ponadto co
do zasady regulujacej stosunek do ¢wiczen i zalecen moralnych, ktére chrzescijaniski
tworca powtarza za swym poganskim wzorcem.

Do uksztaltowania i transmisji legendy® Katona Utyckiego jako pierwsza przy-
czynila si¢ by¢ moze stynna mowa Arpinaty Cato, propagujaca wizerunek republi-
kanskiego herosa, ktory probowal zanegowaé Cezar miedzy innymi w swoim Anty-
-Katonie®. Tre$¢ tego zaginionego pisemka Cycerona przybliza ustep jego listu do
Attyka (Cicero Ad Atticum XI1 4, 2)*:

Przede wszystkim Piotra Urbanskiego i Elwiry Buszewicz, zob. P. Urbanski, Miedzy ignacjanizmem
a neostoicyzmem, w: idem, Theologia fabulosa. Commentationes Sarbievianae, Szczecin 2000; E. Buszewicz,
Maciej Kazimierz Sarbiewski - ,0dy” refleksyjne i religijne, w: Lektury polonistyczne, red. J.S. Gruchata,
Krakéw 1999; E. Buszewicz, Sarmacki Horacy i jego liryka. Imitacja - gatunek - styl. Rzecz o poezji
Macieja Kazimierza Sarbiewskiego, Krakéw 2006; szczegotowe wskazowki zob. dalej w tym artykule,
przyp. 14, 27, 40, 46, 48, 56, 76.
Legenda ta miata dlugi zywot - takze w literaturze polskiej, o czym mozemy sie przekona¢, dokonujac
wraz z tytulowym bohaterem Pana Tadeusza przegladu malowidet zdobigcych izby dworku w Sopli-
cowie: ,,I tez same portrety na $cianach wisialy./ Tu Ko$ciuszko w czamarce krakowskiej, z oczyma/
Podniesionymi w niebo, miecz oburacz trzyma;/ Takim byt, gdy przysiegal na stopniach oltarzéw,/ Ze
tym mieczem wypedzi z Polski trzech mocarzéw,/ Albo sam na nim padnie. Dalej w polskiej szacie/
Siedzi Rejtan zatoény po wolnoéci stracie,/ W reku trzyma néz, ostrzem zwrécony do fona,/ A przed
nim lezy Fedon i Zywot Katona”, A. Mickiewicz, Pan Tadeusz, oprac. K. Gérski, Warszawa 1983, ks. 1,
W. 56-64. Za przypomnienie mi przed kilkoma laty tej wzmianki u polskiego klasyka dziekuje moje-
mu dwczesnemu studentowi, Panu Zbigniewowi Przybylce.
®  Zob.RJ. Goar, The Legend of Cato Uticensis from the First Century B.C. to the Fifth Century A.D. With
an Appendix on Dante and Cato, Bruxelles 1987, s. 14-18.
*  Cyceron o mowie tej wspomina kilkakrotnie, zob. Cicero Orator 35; Ad Atticum XI1 40, 1 i XI1I 46, 2;
by¢ moze takze w Ad Atticum XII 44, 1 i De divinatione I1 1, 3.
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Sed de Catone, mpoPAnua Apxirdetov est. non adsequor ut scribam quod tui convivae
non modo libenter sed etiam aequo animo legere possint; quin etiam si a sententiis eius
dictis, si ab omni voluntate consiliisque quae de re publica habuit recedam yil@qque velim
gravitatem constantiamque eius laudare, hoc ipsum tamen istis odiosum dkovopa sit. sed
vere laudari ille vir non potest nisi haec ornata sint, quod ille ea quae nunc sunt et futura

viderit et ne fierent contenderit et facta ne viderit vitam reliquerit.

[Ale co do Katona - to archimedesowa kwestia. Nie zdotam napisa¢ nic takiego, co by twoi
stofownicy przeczytali, juz nie méwie, ze z ochota, ale cho¢by bez wzburzenia. Przeciez
nawet gdybym pominal to, co méwil, cale jego oddanie dla rzeczypospolitej i dbato$¢ o nia,
nawet jeslibym chciat tylko stawi¢ jego powage i niezlomnos¢, to przeciez to wlasnie bedzie
im nie w smak. Nie da si¢ jednak nalezycie pochwali¢ tego cztowieka, nie podkreslajac, ze
on przewidzial obecna i przyszla sytuacje i starat si¢ do niej nie dopuscic, i zeby nie patrzec,

jak sie urzeczywistni — pozegnat sie z zyciem]®.

Sladem Cycerona podazali inni uznani autorzy antyczni®, ktérych dzieta wta-
czono po6zniej do kanonu obowiazkowych i uzupelniajacych lektur w kolegiach
jezuickich. Jesli chodzi o literature czytana podczas zaje¢c¢ szkolnych, kanon ten ob-
jal” - uwzgledniam tylko zabytki, w ktérych znajdujemy najbardziej panegiryczne
wizerunki Porcjusza Mlodszego - listy Arpinaty®, jego Brutusa, Paradoksy stoickie,
Rozmowy tuskulaniskie, O powinnosciach, O granicach dobra i zla i mowy, w tym
W obronie Sestiusza, a takze Sprzysiezenie Katyliny Salustiusza, poezje Horacego
oraz dzieta Wellejusza Paterkulusa i Waleriusza Maksymusa®. Na liscie autor6w

Wykaz zrédet cytatdw z dziel klasycznych znajduje sie w bibliografii. Wszystkie thumaczenia w tekscie
pochodzg od autorki.

Systematyczne zestawienie krotszych i dtuzszych wzmianek o Katonie Mtodszym oraz utworach mu
poswieconych zob. R.J. Goar, The Legend of Cato Uticensis. .., s. 13-100. Jak wynika z tego zestawienia,
Katon jako wybitny przyklad prawego meza, polityka uosabiajacego cnoty republikanskie oraz do-
skonalego stoika szczegodlng estyma byt darzony juz po $mierci, a jeszcze w ostatnich latach republiki,
jak rowniez w pierwszym stuleciu pryncypatu, zatem w okresie, w ktorym w Rzymie wciaz zywe byly
sentymenty wzgledem ideatéw republikanskich (cho¢ warto doda¢, ze Katona chwalono nie tylko w $ro-
dowisku antycesarskiej opozycji). Swiadectwa autoréw poganiskich z ostatnich dekad I wieku n.e. oraz
wiekow 111 III potwierdzajg bardziej zrznicowany stosunek do postaci Katona i zamieranie jego legendy.
Zob. zachowane zestawienia lektur z pierwszej polowy XVII wieku: Catalogus quinquennalis [1604-1608]
oraz Catalogus perpetuus [1629-1934], w: G.M. Pachtler, Ratio studiorum et institutiones scholasticae
Societatis Iesu per Germaniam olim vigentes collectae, concinnatae, dilucidatae, Berlin 1894, vol. 4,s. 6-12,
25-29; Catalogus triennalis [1614-1622], w: Ordinationes praepositorum generalium, provincialium,
visitatorum et responsa Romana Provinciae Polonae et Litvaniae saeculis XVI-XVII data, Archivum
Societatis Iesu Cracoviense, 496, s. 910-919.

Zob. wyzej oraz zestawienie wzmianek w innych, wczeéniejszych listach w: R.J. Goar, The Legend of
Cato Uticensis..., s. 13 i przyp. 1. Jak podkresla Goar (ibidem, s. 13), przed $§miercig Katona w listach
Arpinaty pojawia si¢ zaréwno ton laudacyjny wobec prawoéci i odwagi Porcjusza, jak i krytyka jego
nieustepliwosci czy krétkowzrocznosci polityczne;.

Zob. wzmianki: Cicero Brutus 118 (pochwata Katona jako doskonalego stoika i znakomitego méwcy);
Cicero Paradoxa stoicorum praef. (o Katonie jako doskonatym stoiku i o jego wystapieniach, w ktérych
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pominietych w zachowanych zestawieniach lektur podstawowych, lecz widniejacych
w spisie zalecanych wydan i komentarzy do tychze lektur, a takze w wykazach litera-
tury uzupetniajacej (libri caniculares) lub rekomendowanej jako dodatkowe zZrodlo
wiedzy'® znalazty sie nazwiska Seneki (jako autora m.in. Listéw moralnych do Lucy-
liusza i Konsolacji), Lukana oraz Plutarcha (ze wskazaniem m.in. na jego Zywoty).
Kanon ten mogt sprzyjaé przenikaniu elementéw legendy utyckiego bohatera
do literatury powstalej w kregu profesoréw kolegiow jezuickich i ich wychowankoéw.
Nie powinno zatem dziwi¢, gdyby réwniez Sarbiewski upamietnit te wlasnie postac,
oddajac jej glos w Cato Politicus (11 6)'?, jedynej swojej odzie reprezentujacej liry-
ke roli - jak wskazuje Piotr Urbanski'®. Badacz nie podejmuje wprost zagadnienia
identyfikacji Katona Sarbiewskiego z okreslona postacig antycznego $wiata czy boha-
terem literackim. Przyjmujac szerszg perspektywe badawcza, nie stawia tez pytania
o interpretacyjne konsekwencje wynikajace z takiej identyfikacji, jakkolwiek jako

odwotywal sie do konceptéw identyfikowanych jako stoickie); Cicero Tusculanae disputationes
V, 4 (o Katonie jako postaci wlasnym istnieniem potwierdzajacej istnienie cnoty); Cicero De officiis
I, 112 (w tonie pochwalnym o powadze, gravitas, i nieustepliwo$ci Katona w kontekscie jego wyboru
miedzy $miercig a ulegloscig wobec tyrana); Cicero De finibus bonorum et malorum 111, 6-7 1 IV, 44
(chwalona jest tutaj cnota i erudycja Katona jako rozméwcy Cycerona wprowadzonego w ksiegach I11
i IV, w ktérych kolejno sam prezentuje poglady stoickie dotyczace tematyki omawianej w calym dia-
logu, a nastepnie wystuchuje polemiki Arpinaty); Cicero Pro Sestio 12; 60-63 (o prawosci i odwadze
Katona jako polityka); Sallustius Catilinae coniuratio 52-54 (przytoczona mowa Katona, za pomoca
ktorej przekonat opornych czlonkéw senatu do zastosowania drastycznych srodkéw przeciwko uczest-
nikom spisku; Salustiusz umieszcza tu rowniez charakterystyke Katona - jako cztowieka wielkiego
ducha i autorytetu, znakomitego méwcy, o nienagannej opinii, skromnego, przede wszystkim za$
surowego: ,,[...] at Catoni studium modestiae, decoris, sed maxume severitatis erat”); Horatius Car-
mina 112, 35-36; II 1, 21-24; Horatius Epistulae I 19, 12-14 (o nieugietosci, surowosci i chwalebnej
$mierci Katona); Velleius Paterculus II, 35 (o nieskazitelnosci, sprawiedliwo$ci, suwerennosci Katona
wobec losu); Valerius Maximus II 10, 7-8; 111 1, 2; 111 2, 14; 111 4, 6; 111 6, 7; IV 1, 14; IV 3,2; IV 3, 125
IV 6, 5; VI 2, 5; VII 5, 6; VIII 7, 2; VIII 15, 10 (o nieugietosci, skromnoéci, uczciwosci, wstrzemiegzli-
wosci, oczytaniu, popularnoéci, nieskazitelnej virtus, chwalebnej émierci Katona; tu takze wzmianka
o przegranej Porcjusza w wyborach na pretora - jako ujmie dla samego urzedu, lecz nie dla przegra-
nego). Zob. tez: R.J. Goar, The Legend of Cato Uticensis..., s. 13-35. Pomijam tu Eneide Wergiliusza,
réwniez czytana na zajeciach szkolnych, w ktdrej (Vergilius Aeneis VI, 841; VIII, 670) wystepuja dwie
wzmianki o Katonie (jako mezu wielkim i predestynowanym do roli prawodawcy tych, ktorzy sg pii),
jednak nie jest pewne, do ktérego Katona nalezatoby je odnie$¢; Serwiusz (Servius ad loc.) uznaje, ze
chodzi tu o Katona Starszego.

Zob. Catalogus commentariorum 1604, Libri caniculares [1604], Index horum librorum, qui non solum
praelectiones in scholis adiuvant, sed etiam plurimum conferunt ad eruditionem comparandam [1604],
w: G.M. Pachtler, Ratio studiorum..., s. 15-16, 3, 19.

1 Zob. Lucanus 11, 239-391; VI, 311 i 790; IX, 19-889 (niezwykle wyidealizowany wizerunek Katona
jako czlowieka nieskazitelnego moralnie, godnego deifikacji, doskonatego stoika stojacego ponad lo-
sem i jednoczesnie calkowicie oddanego ojczyznie, publicznemu dobru, republikanskiej wolnosci);
Plutarchus Cato Minor; por. tez: R.J. Goar, The Legend of Cato Uticensis..., s. 36-48, 65-72. Na temat
wzmianek u Seneki zob. dalej.

Korzystam z edycji: M.K. Sarbiewski, Liryki oraz Droga rzymska i fragment Lechiady, przet. T. Kary-
towski, oprac. M. Korolko przy wspétudziale J. Okonia, Warszawa 1980.

P. Urbanski, Miedzy ignacjanizmem a neostoicyzmem, s. 105.
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podpowiedz mozna potraktowac jego wskazanie na simile do ody II 6 — ustep listu
Seneki dotyczacy obojetnosci Porcjusza Mlodszego w starciu z przeciwnos$ciami
losu' (Seneca Epistulae 71, 11): ,W dniu swej porazki wyborczej gral, w nocy, ktdrej
mial zgina¢, czytal; tyle samo przejal sie utratg pretury, co zycia; wytlumaczyl sobie,
ze wszystko, co mu si¢ przydarzy, powinien znie$¢”*°. Seneka wzmianki na ten sam
temat czyni zresztg czesciej — w Consolatio ad Helviam (13, 5) oraz w innym liscie
(Epistulae 104, 33), bogatszym w szczeg6ly: ,,Przekonaj sie, Ze mozna wzgardzié za-
szczytem i nietaskg: w dniu, w ktorym przepadt w wyborach, grat w pitke”®. O grze
Katona w pitke (ale po przegranej w wyborach na konsula, po ktdrej zrezygnowat
ze staran o preture) wzmiankuje tez Plutarch (Cato Minor 49-50).

Stowa bohatera wiersza Sarbiewskiego — bez zalu przekaze zaszczytne funkcje
zastepcy, ,Cum Superi volent” [, kiedy bogowie zechcg”] (Lyr. I 6, 25-32) — mozna
w istocie odnies¢ do reakeji Porcjusza Mlodszego na wiadomos¢ o przegranej w wy-
borach. Nie bytoby jednak btedem zalozenie, Ze chodzi tu o zadeklarowanie postawy
pozadanej u kazdego republikanskiego meza stanu, ktdry winien przestrzega¢ zasady
kadencyjnosci urzedéw publicznych'”. Metafora widza bawigcego sie (,,ridens e media
plebe”) spektaklem granym przez kolejnych tymczasowych aktoréw zycia publicz-
nego w purpurze i togach (Lyr. I 6, 29-36) niedokfadnie tez odpowiada obrazowi
Katona grajacego w pilke po jednej ze swoich porazek wyborczych - tym bardziej ze
skadingd mocno podkreglane s (m.in. przez Plutarcha i samego Seneke'®) zaanga-
zowanie Porcjusza Mlodszego w sprawy publiczne, a takze jego surowo$¢ i powaga.
Z kolei w wersach 1-24 ody II 6, w ktérych méwiacy przyznaje pierwszenstwo za-
letom ducha przed bogactwem, cho¢ nie odmawia przyjecia zastuzonych godnosci,

" Ibidem,s. 106-107.

»Quo die repulsus est lusit, qua nocte periturus fuit legit; eodem loco habuit praetura et vita excidere;

omnia quae acciderent ferenda esse persuaserat sibi”.

,»Vides honorem et notam posse contemni: eodem quo repulsus est die in comitio pila lusit”.

Por. np. ,,Regio imperio duo sunto, iique <a> praeeundo iudicando consulendo praetores iudices con-
sules apellamino; militiae summum ius habento, nemini parento; ollis salus populi suprema lex esto.
Eundem magistratum ni interfuerint decem anni ne quis capito; aevitatem annali lege servanto. Ast

quando duellum gravius discordiaeve civium escunt, oenus ne amplius sex menses, si senatus creverit,
idem iuris quod duo consules teneto [...]”. [,Najwyzsze urzedy maja by¢ kolegialne, a sprawujacy je

majg nosi¢ miano pretoréw, sedziow i konsuléw — od przewodzenia, sadzenia i radzenia. Ma im przy-
stugiwa¢ najwyzsza wladza wojskowa i nikomu nie maja podlega¢; ich najwyzsza troska ma by¢ dobro

panstwa. Nikt nie moze obejmowac tego samego urzedu czesciej niz co dziesie¢ lat; nalezy przestrzega¢

rocznego okresu sprawowania funkcji. A gdy wybuchnie wojna i wewnetrzne zamieszki w panstwie,
wladza, ktdrg kiedy indziej sprawuje dwoch konsuldéw, ma naleze¢ do jednego - nie dtuzej niz przez

sze$¢ miesigcy i o ile uchwali tak senat”], Cicero De legibus 111, 8-9.

Zob. Plutarchus Cato Minor 1-70 oraz Seneca Epistulae 95, 69-71; por. tez miejsce, w ktorym Seneka

odradza adresatowi tak wielkie zaangazowanie w sprawy publiczne, jakie cechowato Katona - Seneca

Epistulae 14, 12—-14. Wedtug Plutarcha (Cato Minor 42-43), gdy Katon przegral w staraniach o preture,
byl jak najdalszy od demonstrowania swojego dystansu wobec biegu spraw politycznych. Zob. takze

w przyp. 9 w tym artykule zestawienie autoréw wspominajacych o Katonie. Lukan (II, 372-378) i Plu-
tarch (Cato Minor 53) podajg tez m.in., Ze od czasu wybuchu wojny domowej Katon nie u$émiechnat

sig juz, nie golil ani nie strzygl.
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mozna doszukiwac sie inspiracji zaréwno wizerunkiem Katona Utyckiego przeka-
zanym przez tradycje, jak i literackim obrazem jego pradziada, Katona Starszego
(234-149), znakomitego republikanskiego polityka stynacego z samodyscypliny*®.
Wedtug Plutarcha (Cato Maior 2) Porcjusz Starszy umocnit sie w swej pogardzie dla
bogactwa i podziwie dla cnét jeszcze w miodosci, odwiedzajac znajdujace sie w s3-
siedztwie skromne gospodarstwo Maniusza Kuriusza Dentata (konsul w latach 290,
275, 274 p.n.e.), zwycieskiego wodza i triumfatora, ktdry po zlozeniu dyktatury po-
wrocil do pracy na roli. W tymze gospodarstwie mieli go odwiedzi¢ postowie sam-
niccy. Prébowali go przekupié, Kuriusz odpart jednak, Ze przy jego trybie zycia nie
potrzebuje zlota i bardziej od jego posiadania ceni sobie podbicie jego posiadaczy®.
W utworze Sarbiewskiego brak ponadto utatwiajacego identyfikacje nawigzania
do szczegolnie eksponowanej w literaturze antycznej*' sceny samobdjczej $mierci
Katona, ktérg ostatecznie dowiédt wiernoséci wyznawanej koncepcji virtus - jak-
kolwiek pominiecie to mozna by usprawiedliwi¢ w odwotlaniu na przyklad do wy-
powiedzi Justusa Lipsjusza (1547-1606). Jeden z najwybitniejszych humanistow
swoich czaséw w ocenie samobdjstwa Katona przyjal stanowisko wytyczone juz
przez wezesnych autoréw chrzescijanskich??: ,, Ale hart, jaki okazal nawet w chwili
$mierci, przemilcze, bo réznie mozna go ttumaczy¢, a wiedzmy, ze nasza religia go
potepi”?®. Warto nadmieni¢, ze znajgcy opracowanie Plutarcha Lipsjusz, ktérego
dzieta réwniez zalecano w kolegiach w ramach lektury uzupetniajgcej**, w cyto-
wanych tu Monita et exempla politica jednego i drugiego Katona stawia za wzor,

1 Zob. zwlaszcza Plutarchus Cato Maior 3-11. Okreslenie ,,Politicus” u Sarbiewskiego nie stanowi w tym
przypadku wskazéwki naprowadzajacej, jaka byloby uzycie przymiotnikéw ,Censorius” (w odnie-
sieniu do Katona Starszego, ktory pelnit urzad cenzora) lub ,,Uticensis” (w odniesieniu do Katona
Mtodszego). ,,Politicus”, przydomek, ktory skadinagd mozna uznaé za znaczacy, zdaje si¢ tu odsyla¢
jedynie do postawy bohatera w konfrontacji z szeroko rozumianymi sprawami polityki, nie stuzac
rozstrzygnieciu kwestii, o ktérego Katona polityka chodzi. W tym miejscu warto wskaza¢, ze wiele
imion i/lub nazwisk fikcyjnych adresatow wierszy Sarbiewskiego mozna sprobowacé odczytywac jako
nazwy znaczace. Na przyktad imion adresata omawianej nizej ody I1 7 Ad Publium Memmium, mimo
ze chodzi tu o jedno z nazwisk rzymskich i popularne rzymskie imie, nie nalezy raczej odnosi¢ do
zadnej konkretnej postaci $wiata antycznego. Mozna je natomiast uzna¢ za naprowadzajace na zna-
czenia zawarte np. w przymiotnikach publicus ‘powszechny’ oraz memor ‘pamigtajacy’ i potraktowaé
jako wskazujace na ,,kazdego, kto pamigta’, ewentualnie kto ,,powinien zapamietac”. Wczesniej, m.in.
w odniesieniu do adresata Lyr. III 12 Ad Aurelium Fuscum, celng interpretacje na podstawie etymolo-
gii nazwy zaproponowata Elwira Buszewicz (Sarmacki Horacy i jego liryka..., s. 200). Por. takze uwagi
w przyp. 76 w tym artykule.

20 Por. tez: Valerius Maximus IV 3, 5.

21 Zob.s.31przyp. 9 w tym artykule.

Lipsjusz wypowiada si¢ tu jednak bardzo oglednie, inaczej niz Lactantius Divinae institutiones I1I 18:
PL 6, kol. 406-409; Hieronymus Epistolae 39, 3: PL 22, kol. 468; Augustinus De civitate Dei I 23-24;
XIX 4: PL 41, kol. 36-37, 630; por. tez: R.]. Goar, The Legend of Cato Uticensis..., s. 79-100.

23 Et robur [tj. Catonis - 1.S.] etiam in morte sileo, quod variam interpretationem habere potest, et
nostrae religionis scito, culpam’, I. Lipsius, Monita et exempla politica, Antwerpen: Ioannes Moretus,
1605, s. 54.

Zob. Index horum librorum..., s. 19.

22

24
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ponadprzecietng prawos¢ (probitas) przypisujac Porcjuszowi Starszemu, nieztom-
no$¢ (constantia) za$ jego prawnukowi®®. W tej sytuacji kwestie identyfikacji nale-
zaloby zawiesi¢ - o ile nie udatoby sie ustali¢, §ladem jakich lektur poety moga by¢
twierdzenia, ktére wypowiada jego Katon.

Pierwszych wskazowek dostarczy ponownie Piotr Urbanski, ktory stowa trze-
ciej strofy — ,Rex aut caesar erit, cui Deus arbitra/ Seu quid sustulerit, seu dederit
manu,/ Nulla parte sui maior abiverit,/ Nulla parte sui minor” [,,Krélem czy ceza-
rem bedzie ten, kto nie zyska niczego i nie straci, kiedy Bog wedle swego uznania
da mu co$ albo co$ odbierze”] (Lyr. II 6, 9-12) — odnosi do ustepu Senekanskiego
Thyestesa (do w. 348 — ,rex est qui posuit metus” [,,krélem jest — kto sie nie oba-
wia”] - i nastepnych), tacznie jednak miedzy innymi z wersem ody IV 3, 21 (,,Rex
est, profanos qui domuit metus”), rzeczywiscie zbieznym pod wzgledem frazeolo-
gicznym z miejscem tragedii Anneusza. Zestawia je poza tym nie tylko z passusem
z Senekariskich listdw, w ktorym mowa o Katonie (Seneca Epistulae 71, 11)?°, ale
takze z ustepem O spokoju ducha (tutaj mamy wzmianke o Juliuszu Kanusie, ktory
w spokoju oczekiwal na wtasng egzekucje, grajac w szachy - Seneca De tranquillitate
14, 4-10), a ponadto z pewng liczbg miejsc, w ktorych pojawia sie ogdlny imperatyw
wladania samym sobg (Seneca Epistulae 2, 1; 7, 8; 23, 6; 25, 7; 27, 3; 31, 3; 33, 4; 55,
4-5; 60, 4; 62, 1; 75, 18; 76, 11)*".

Jesli chodzi o trzecig strofe Cato Politicus, mozna jednak dostrzec mniej ogdlnej
natury powinowactwo zawartego w niej konceptu z mysla Seneki wylozona w liscie 74.
Anneusz dowodzi tu, ze wlasciwie pojetym dobrem, ktérego nie mozna utraci¢, ob-
darza ratio; dobro to jest tozsame z tym, co godziwe (honestum). Pozostate rzekome
dobra nalezg do nas tylko formalnie, maja charakter zewnetrzny i nalezy je uznaé za
tymczasowo sobie powierzone; ktokolwiek rzeczy te (potomstwo, zaszczyty, majatek,
zdrowie czy zycie) utozsamia z dobrem, przestaje by¢ panem samego siebie (Seneca
Epistulae 74, 16-17 i 74, 1-4). MyS$l te zestawmy z ustepem innego listu, w ktérym
Seneka, wspominajac Attalosa, swojego nauczyciela wpajajacego w uczniéw zami-
fowanie do cnoty i obojetnos$¢ wobec przyjemnosci zmystowych, podaje, ze Attalos
uwazat sie za krola (rex) (Seneca Epistulae 108, 12-14).

Korespondencje - w zakresie zaréwno tresci, jak i sentencjonalnej formy — do-
strzezemy réwniez miedzy innym ustepem tego samego listu 108 a pierwszg strofg
ody. Zawarta w dwoch pierwszych wersach konstatacja, Ze daremne jest gromadze-
nie bogactw, skoro posiadacz z nich nie korzysta, w kolejnych wzmocniona zostata
aforystycznym spostrzezeniem wydobywajacym absurd ulegania chciwosci: ,, Auri
stulta fames®® ipsa sibi negat,/ Quidquid omnibus abstulit” [,,Bezmyslna zadza ztota

25

L. Lipsius, Monita et exempla..., s. 48, 52-54.

26

Zob. s. 5 w tym artykule.

*7 P. Urbanski, Migdzy ignacjanizmem a neostoicyzmem, s. 106-108.

% Por. takze: ,iuvenem, quem modo barbara/ Auri corripuit fames” (Lyr. 19, 7-8) i ,,cupido belli crevit
atque auri fames” (Pseudo-Seneca Octavia 425) oraz ,,quid non mortalia pectora cogis,/ auri sacra

fames!” (Vergilius Aeneis II1, 56-57).
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odmawia samej sobie wszystkiego, co odebrala innym”] (Lyr. II 6, 3-4). U Anne-
usza absurd ten wyraza sentencjonalny dwuwiersz zaczerpniety od poety i aktora
mimicznego Publiliusza Syrusa (Seneca Epistulae 108, 9): ,,Ubdstwu brakuje wiele,
chciwosci brak wszystkiego./ Chciwy kazdego traktuje Zle, a najgorzej — siebie™’.
Te sama mys$l Seneka wyrazil w formie bardziej dyskursywnej w liScie 115, w kto-
rym dowodzi, ze dazacy do zaszczytéw czy bogactw nigdy nie zadowalajg si¢ swym
stanem posiadania i cho¢ coraz bogaci, nieustannie sg cierpiagcymi nedzarzami (Se-
neca Epistulae 115, 16-17)%°. Krocej filozof formutuje te mysl w przywotanym tu
juz lidcie 74, méwiac o ,nedzarzach optywajacych w bogactwa” (,,in divitiis inopes”,
Seneca Epistulae 74, 4).

Anneusz oprécz zachety, by jedyne dobro widzie¢ w umysle (animus) (Seneca
Epistulae 74, 16)**, wyraza tam rowniez przekonanie, ze tylko ratio zapewnia dobra
wiecznotrwale (,,solida ac sempiterna’, Seneca Epistulae 74, 16), a cnota (virtus) jest
zrodtem wszystkich ddbr, nieustajagcym i niedopuszczajacym braku; filozof ilustruje
te mysl metaforg potoku, ktory wyplywa z niewyczerpanego zrodla (Seneca Epistu-
lae 74, 25). Gdy wezmiemy pod uwage, ze animus, ratio i virtus wystepuja tu jako
terminy bliskoznaczne, oraz uzupelnimy te wypowiedz twierdzeniem o fatwosci
zachowywania virtus®?, uzasadnione bedzie uzna¢ jg za zbiezng z treécig drugiej
strofy omawianej ody, z jej pochwala bogactw umystowych (animus, consilium),
tatwo dostepnych, nieskonczenie wzrastajgcych i ktérych pomniejszenia nie trzeba
sie obawia¢ (Lyr. II 6, 5-8).

W czwartej i piatej strofie wiersza (Lyr. II 6, 13-20) dostrzezemy alegorie po-
krewng metaforycznemu wyobrazeniu, ktére stanowi medium warstwy refleksyjnej
w odzie IV 28, bedacej poszerzona parafrazg fraszki (I 101) Jana Kochanowskiego Do
Magdrosci Bozej®*. Alegorie te rdznig si¢ jednak — zwlaszcza ze wzgledu na charakter
instancji przeciwstawionej ludzkiej cizbie. W odzie IV 28 instancja owa nosi miano

»Madroéci Boskiej” lub ,,mysli” (,,Divina Sapientia’, ,mens”, Lyr. IV 28, 1 oraz naglé-
wek), ktéra rzgdzgc przemianami zachodzacymi w $wiecie**, moze skadinad wzbu-
dzaé podziw dla swych wyrokéw?®; podmiot méwigcy chciatby §miad sie razem z nig
z chciwego, walczacego ttumu®®. W utworze pojawia sie tez kategoria ,,losu” (sors),
nietozsamego jednak, jak si¢ wydaje, z ,Madro$cia Bozg”, do ktérej podmiot zwraca
sie w drugiej osobie®’. Raczej nalezatoby uzna¢, ze mamy tu (podwdjng) hypallage,
a zdanie ,,sors avidis quod secat ensibus” [,,co los rozsiecze chciwymi mieczami’]

?  ,Desunt inopiae multa, avaritiae omnia./ In nullum avarus bonus est, in se pessimus”

3% Por. tez: Seneca Epistulae 115, 16: ,,quam misera [tj. avaritia — 1.S.] desideratis, quam misera partis est!”
[»Jakze dreczy ja [tj. chciwos¢] brak, jak dreczy posiadanie!].

3t Zob. tez's. 7 w tym artykule.

Zob. zwlaszcza Seneca Epistulae 80, 2-3, por. tez np. Seneca Epistulae 115, 3-5.

3 Zob.]. Kochanowski, Fraszki, oprac. J. Pelc, Wroctaw 1991, s. 46-47.

34

32

Por. ,,stabili fata regis vice”, Lyr. IV 28, 1.

Por. ,,Ut nos pulchra tui seria consilii [...] delectent”, Lyr. IV 28, 2-4.
Por. ,Secum avidi dum/ Pugnant, tecum ego rideam’, Lyr. IV 28, 15-16.
37 Zob. Lyr. 1V 28, 1-8, 16.
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(Lyr. IV 28, 13) - rozumie( jak ,,sorte avidorum quod secant enses” [,,co [$lepym]

trafem rozsiekg miecze chciwcow”]*®. W odzie I 6 (13-20) to ,,los” (sors) rozrzuca

datki wérdéd pospolstwa i drwi z proznych zabiegow i utarczek, ktorych sa przyczyna;

bohater pozostawia je gtupcom. Chcialby sie §mia¢, lecz nie wespét z ,,losem”, a po-
$rodku thumu, odstapiwszy zastepcy tymczasowq role na scenie (Lyr. I16,29-36)* -
chodzi tu wiec 0 odmienne koncepty mimo pewnego podobienstwa alegorycznych

wyobrazen. Koncept bardziej odpowiadajacy wystepujacemu w strofach czwartej

i pigtej ody I 6 znajdujemy natomiast u Seneki (Epistulae 74, 7-9)*°:

Hanc enim imaginem animo tuo propone, ludos facere fortunam et in hunc mortalium
coetum honores, divitias, gratiam excutere, quorum alia inter diripientium manus scissa
sunt, alia infida societate divisa, alia magno detrimento eorum in quos devenerant pren-
sa. [...] Secedamus itaque ab istis ludis et demus raptoribus locum; illi spectent bona ista

pendentia et ipsi magis pendeant.

[Wyobraz sobie, ze Fortuna urzadza igrzyska i miedzy zgromadzonych $miertelnikow
rozrzuca godnosci, bogactwa, taski; jedne rozszarpia, wydzierajac je sobie z rak, drugimi
podzielg sie z przewrotnymi wspdlnikami, inne pochwyca na swoja wlasna szkode. [...]
Totez uchodzmy z tych igrzysk — ustapmy miejsca zb6jom; niech o te zalezne od losu dobra

zabiegaja sami i sami niech bardziej si¢ uzalezniaja].

*  Por. ,avidi dum/ Pugnant’, Lyr. [V 28, 15-16.
3 Zob.s. 11 w tym artykule.
0 Warto w tym miejscu postawi¢ pytanie, czy ten sam ustep Senekanskiego listu 74 nie mdgt by¢ jedno-
cze$nie jednym z miejsc inspiracji Kochanowskiego — w polgczeniu np. z obszernym passusem O opatrz-
nosci (Seneca De providentia 2, 8-12). Mowa tu o bogu lub bogach, ktdrzy zazywaja rozrywki na podo-
bienstwo ludzi, ogladajac igrzyska — w tym przypadku chodzi jednak o zmagania cnotliwych mezéw

zlosem. Wyobrazenie to ma wymiar alegoryczny, kategorie ,,bogowie” nalezaloby bowiem odnie$¢ do

filozoficznego pojecia bostwa jako pierwszej zasady czy natury (zob. np. Seneca De providentia 5, 8). Na

inne similia wskazuje Janusz Pelc (Jan Kochanowski. Szczyt renesansu w literaturze polskiej, Warszawa

1980, s. 290-291). O ile jednak mozna si¢ zgodzi¢ z badaczem co do ich doboru w przypadku pozosta-
tych wyobrazen $wiata jako teatru u Kochanowskiego, o tyle alegoria w wersach 5-10 fraszki 1101 O zy-
wocie ludzkim wydaje sie korespondowa¢ przede wszystkim ze wskazanym passusem z listu 74 Seneki.
Na temat alegorii zycia ludzkiego jako sztuki u autoréw antycznych i wybranych pisarzy pézniejszych

az po XVII wiek zob. tez: L.G. Christian, Theatrum Mundi: The History of an Idea, New York-London

1987, s. 1-205; katalog Senekanskich nawigzan do toposu $wiata jako teatru w: M. Armisen-Marchetti,
Sapientiae facies. Etude sur les images de Sénéque, Paris 1989, s. 166-167. Dodajmy, ze u samego Sene-
ki kategoria losu (fatum, fortuna) niekiedy wystepuje w znaczeniu przypadku czy wrogiej sily, ktérej

mozna i nalezy sie przeciwstawi¢, niekiedy zas zbliza si¢ znaczeniowo do ,,boskiej ratio” (divina mens)

(zob. wiecej np. T. Sapota, I. Stomak, Komentarz, w: L. Annaeus Seneca, Edyp. Oedipus, wstep, edycja,
przeklad i komentarz T. Sapota, I. Stomak, Katowice 2017, s. 147, oraz T. Sapota, I. Stomak, ,,Kobie-
ty fenickie” Lucjusza Anneusza Seneki. Opracowanie monograficzne, Katowice 2019, s. 112, 120). Stad

w utworach inspirowanych réznymi tekstami Seneki mozemy oczekiwaé zamiany obu znaczen lub tez

nieostroéci terminéw odnoszacych sie do ,losu” W odzie IV 28 Sarbiewskiego daje sie poza tym nie

tylko dostrzec inspiracje wspomniang fraszka Kochanowskiego, ale takze wskaza¢ niezalezne od wymie-
nionych korespondencje z mysla Senekariska, na co zwraca uwage Elwira Buszewicz (Maciej Kazimierz

Sarbiewski - ,,0dy” refleksyjne..., s. 128-130). Por. tez: Seneca Epistulae 8, 3-4.
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W strofach szdstej i sioddmej ody Sarbiewskiego bohater deklaruje gotowos¢
do przyjecia uczciwie zdobytych godnosci, z zastrzezeniem, ze potraktuje je jako
depozyt (,utar [...]/ Tamquam deposito”), ktory bez zalu odda swojemu nastepcy
(Lyr.116,21-28). Myél ta - ogélnie, cho¢ nie w szczegotach obrazowania - jest zbiezna
z wykladem Seneki w dalszej czesci listu 74 (17-18), zwlaszcza za$ z tredcig zdania
(Seneca Epistulae 74, 18): ,,Niechze to staje sie nasze, lecz do nas nie przywiera, by-
$my nie wpadli w rozpacz, kiedy zostanie odebrane. Nie chlubmy sie tym, lecz tego
uzywajmy — wstrzemiezliwie, jak rzeczy tymczasowo oddanych nam w depozyt™'.

Zalecenie takie pojawia sie rowniez w Anneuszowym Pocieszeniu do Marcji, w po-
aczeniu z kolejng obrazows metaforg. Seneka poréwnuje tu bogactwa, godnosci
oraz inne dobra zyciowe do wypozyczonych sprzetéw, ktérymi przyozdabia si¢ scene
i ktére nastepnie wrocg do swoich wlascicieli, korzystajacy za$ z nich (w domysle:
aktorzy) uzytkuja je krétko (Seneca Consolatio ad Marciam 10, 1-2):

Conlaticiis et ad dominos redituris instrumentis scaena adornatur; alia ex his primo die,
alia secundo referentur, pauca usque ad finem perseverabunt. Itaque non est quod nos
suspiciamus tamquam inter nostra positi: mutua accepimus. [...] nos oportet in promptu

habere quae in incertum diem data sunt et appellatos sine querella reddere.

[Przyozdabia sie sceng sprzetem pozyczonym z roznych miejsc, ktéry musi wrdci¢ do swoich
wlascicieli; niektdre z tych rzeczy zwraca si¢ pierwszego dnia, niektére w dniu nastepnym,
a bardzo malo zostaje az do konca. Totez nie jest to nic, co mogliby$my podziwia¢ niby
panowie posrod swoich wlosci: to rzeczy pozyczone. [...] musimy mie¢ pod reka te dane

nam nie wiadomo na jak dlugo rzeczy i kiedy trzeba, odda¢ je bez skargi].

Anneusz niejednokrotnie odwoluje sie¢ do podobnego obrazowania, méwigc
o rolach, w ktére ludzie wcielaja si¢ w Zyciu na podobienstwo aktoréw scenicznych.
Wyposaza si¢ ich w koturny, berla i plaszcze, lecz zwracajg je po odegraniu przed
widzami swojej partii. Taki obraz pojawia sie na przyktad w ustepie listu 76 (30-31)*2,
w ktérym Seneka podejmuje tez obszernie temat zwigzku miedzy dobrem a umystem:

Hoc ergo unum bonum est, quod non tantum perfectus animus sed generosus quoque et
indolis bonae sentit: cetera levia sunt, mutabilia. [...] Nemo ex istis quos purpuratos vides
felix est, non magis quam ex illis quibus sceptrum et chlamydem in scaena fabulae adsig-
nant: cum praesente populo lati incesserunt et cothurnati, simul exierunt, excalceantur et

ad staturam suam redeunt.

[Jedynym dobrem jest rzecz utozsamiana z dobrem nie tylko przez umyst doskonaly, ale

takze przez cztowieka szlachetnego i dobrego charakteru - reszta to rzeczy blahe i ulotne.

41 Omnia ista nobis accedant, non haereant, ut si abducentur, sine ulla nostri laceratione discedant.

Utamur illis, non gloriemur, et utamur parce tamquam depositis apud nos et abituris”
Podobnie Seneca Epistulae 80, 7-8; por. (metafora zycia jako sztuki) Seneca Epistulae 77, 20.

42
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[...] Nikt sposrod ludzi, ktorych widzisz w purpurze, nie jest szczgéliwy — nie wiecej szczes-
cia ma niz ci, ktérym ze wzgledu na tre$¢ sztuki przystuguje na scenie berlo i chlamida;
jesli ukazujg si¢ widzom okazali i na koturnach, to musza tez zej$¢ ze sceny, zzu¢ obuwie,

by¢ znéw tymi, kim sg].

Przywolane miejsca uzupelnijmy o inny passus - Anneusz zachg¢ca w nim do
przyjecia postawy niezaangazowanego widza, ktory podczas zgromadzenia bawi
sie, $ledzac zabiegi kandydatow na urzedy, i z tg samg beztroskg obserwuje cudze
wysitki stuzgce zdobyciu innych débr zyciowych. Dzieki swojemu dystansowi unie-
zaleznia si¢ od losu (Seneca Epistulae 118, 3-4):

Quam putas esse iucundum tribubus vocatis, cum candidati in templis suis pendeant et
alius nummos pronuntiet, alius per sequestrem agat, alius eorum manus osculis conterat
quibus designatus contingendam manum negaturus est [...], stare otiosum et spectare illas
nundinas nec ementem quicquam nec vendentem. Quanto hic maiore gaudio fruitur qui
non praetoria aut consularia comitia securus intuetur, sed magna illa in quibus alii honores
anniversarios petunt, alii perpetuas potestates, alii bellorum eventus prosperos triumphos-
que, alii divitias, alii matrimonia ac liberos, alii salutem suam suorumque! Quanti animi
res est solum nihil petere, nulli supplicare, et dicere, ‘nihil mihi tecum, fortuna; non facio

mei tibi copiam. Scio apud te Catones repelli, Vatinios fieri. Nihil rogo.

[Myslisz, ze gdy we wszystkich dzielnicach obwieéci si¢ wybory, gdy kandydaci trwozg sie
na swych podwyzszeniach i jeden obiecuje pienigdze, drugi dziala przez posrednika, trzeci
caluje rece tych samych ludzi, ktérym, ogtoszony juz zwyciezca, odmowi usci$niecia dloni
[...] - nie jest przyjemnie sta¢ sobie beztrosko i przygladac si¢ owym targom, samemu nic
nie kupujac i nie sprzedajac? O ile lepszej rozrywki zazywa ktos, kto spokojnie przyglada
sie juz nie owym zgromadzeniom, podczas ktdrych wybiera si¢ pretora czy konsula, ale
tym powszechnym, na ktérych jedni zabiegaja o roczny urzad, drudzy o stalg wtadzg, jedni
o pomyslny wynik wojen i triumfy, drudzy o bogactwa, jedni o malzenstwa i potomstwo,
drudzy o bezpieczenstwo wlasne i bliskich! Jakiej wielko$ci umystu trzeba, zeby samemu
o nic si¢ nie ubiega¢, nikogo nie btaga¢ i méwic: ,,nic mi do ciebie, losie, nie daje ci nade
mng wladzy. Wiem, Ze u ciebie przegrywaja Katonowie, a wybiera si¢ Watyniuszoéw. Nie

prosze o nic”].

Tak zestawione alegorie — zaszczytnej godnosci jako roli aktora tragediowego,
atrybutéw wladzy jako rekwizytéw przechodzacych z rak do rak oraz medrca jako
zdystansowanego widza — odnajdziemy w dwoch ostatnich strofach ody Sarbiewskie-
go, w ktorych bohater zapewnia, ze po odegraniu sztuki zdejmie kostium, purpure
lub toge, i z przyjemnoscia zajmie miejsce w thumie, by przypatrywa¢ sie tragedii
z udzialem swoich zastepcow (Lyr. II 6, 29-36).

Senekanskie inspiracje Sarbiewskiego jako autora Cato Politicus wydaja si¢
bardzo prawdopodobne, przy uwzglednieniu jednak tylko przywotanych dotych-
czas similiéw identyfikacja bohatera ody w dalszym ciggu nastreczataby trudnosci.
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Miejsca te zawierajg refleksje ogdlna i nie dotycza bezposrednio Katona; tylko
w ostatnim z nich pojawia sie jego nazwisko (z kontekstu wynika jednocze$nie, ze
chodzi o Katona Utyckiego*®), uzyte jednak antonomastycznie w znaczeniu ‘prawi
ludzie, Seneka za$ nie stwierdza wprost, ze wyraza poglad podzielany przez Porcjusza
Mlodszego. W zwigzku z tym mozna by zapyta¢, dlaczego w nagléwku utworu tak
intensywnie eksploatujacego mysl pisarza z Korduby nie znalazlo si¢ raczej miano
samego Seneki. Odpowiadajac, warto odwola¢ sie ponownie do listow Anneusza,
ktéry do Katona — przede wszystkim Katona Utyckiego — odnosi si¢ z wyjatkowa
rewerencjg. Nie tylko wielokrotnie siega do jego vita, aby zilustrowaé rozwazania
irady o charakterze ogdélnym, ale i zaleca swojemu adresatowi, by mial stale przed
oczyma wzér do nasladowania czy tez osobistego stréza i sedziego — wzorem takim
moze by¢ miedzy innymi Katon (Seneca Epistulae 25, 5-6)**:

Prodest sine dubio custodem sibi inposuisse et habere quem respicias, quem iteresse co-
gitationibus tuis iudices. Hoc quidem longe magnificentius est, sic vivere tamquam sub
alicuius boni viri ac semper praesentis oculis [...]. Cum iam profeceris tantum ut sit tibi
etiam tui reverentia, licebit dimittas paedagogum: interim aliquorum te auctoritate custo-
di - aut Cato ille sit aut Scipio aut Laelius aut alius cuius interventu perditi quoque homi-
nes vitia supprimerent [...].

[Bez watpienia warto obraé sobie stréza i mie¢ na kogo si¢ oglada¢, mie¢ kogos, o kim
by$ sadzil, ze czyta w twoich myslach. Wszak dalece wspanialej jest zy¢ jakby na oczach
jakiego$ prawego, zawsze obecnego przy tobie czlowieka [...]. Gdy juz dojdziesz do tego,
ze bedziesz czul respekt i przed samym soba, mozesz oddali¢ wychowawce, a tymczasem
miej na wzgledzie autorytet innych - albo Katona, albo Scypiona, albo Leliusza, albo kogo$

innego, w czyjej obecnoéci miarkowaliby si¢ nawet catkiem zdeprawowani ludzie].

Prezentacje charakteru Katona za posrednictwem poetyckich parafraz mysli
Senekanskiej Sarbiewski mdgl uzna¢ za celng i usprawiedliwiong wiasnie ze wzgle-
du na owa atencje, z jakg Anneusz odnosi si¢ do jednej z najwybitniejszych postaci
rzymskiej sceny politycznej konca republiki. Zastgpienie nazwiska Seneki imieniem
jego autorytetu moralnego moze tez stuzy¢ odjeciu mysli tego pierwszego pietna
okreslonej schola - zalecenia stynnego stoickiego filozofa prezentowane sa w ten
sposdb jako credo cztowieka bedacego uosobieniem prawosci, podziwianego przez
wspolczesnych i potomnych bez wzgledu na ich stosunek do szkoty stoickiej (jej wy-
znawcg byt wszak réwniez Katon*®). Pozbawiona za$ etykietki nauki stoickiej mysl

43

Publiusz Watyniusz byl kontrkandydatem Katona Utyckiego podczas wyboréw na pretora na rok
55 p.n.e., w ktorych Porcjusz przegral. Watyniusz — wedlug relacji Plutarcha (Cato Minor 41-42) -
zostal wybrany w wyniku machinacji Cezara, Pompejusza i Krassusa, ktérzy doprowadzili do unie-
waznienia pierwszych wyboréw i przekupili wyborcow.

Por. tez: Seneca Epistulae 11, 9-10.
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Por. przyp. 9 w tym artykule.
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ta pozwalalaby tatwiej sie przyswoi¢ - jako nalezgca do szeroko rozumianego dzie-
dzictwa intelektualnego, z ktérego zasobdw czerpie si¢ nie ze wzgledu na wierno$¢
danej szkole, lecz w celu wzbogacenia $rodkéw wyrazu pogladow juz zaakceptowa-
nych (w tym przypadku zgodnych z kanonem wartosci chrzescijanskich). Zachete
do takiego niezobowiazujacego anektowania Sarbiewski mogtby znalez¢ w samych
listach Anneusza, ktdry wielokrotnie podkresla, ze czerpie od przedstawicieli in-
nych szkdt - ich dorobek traktuje jako dobro wspdlne, o ile moze go zaakceptowaé
w ramach przyjetego juz paradygmatu wartosci (Seneca Epistulae 12, 11)*¢:

‘Epicurus’ inquis ‘dixit: quid tibi cum alieno?” Quod verum est meum est; perseverabo Epi-
curum tibi ingerere, ut isti qui in verba iurant nec quid dicatur aestimant, sed a quo, sciant

quae optima sunt esse communia.

[-To stowa Epikura — powiadasz - co masz z nim wspé6lnego?” Co jest prawda, jest moje;
bede dalej przytaczal ci Epikura, zeby zaprzysiggli wyznawcy cudzych pogladéw, dla kto-
rych nie jest wazna tres¢, lecz autor wypowiedzi, pojeli, Ze to, co doskonale, stanowi wtas-
noé¢ powszechng].

%%

Trzeba wreszcie podkresli¢, ze Sarbiewski zdaje sie rownie intensywnie eksploato-
wa¢ Senekanska mysl takze miedzy innymi w odach sasiadujacych z Cato Politicus.
Celowe bedzie w tym miejscu zestawienie miejsc dwéch wybranych lirykéw oraz
ustepdw prozy i poezji Seneki — przede wszystkim aby podkresli¢, ze oméwiona
oda II 6, jesli chodzi o jej inspiracje, nie moze by¢ uznana za wyjatek i trzeba w niej
widzie¢ utwor reprezentatywny dla calego cyklu wierszy Sarbiewskiego. Zestawie-
nie to pokazuje skadinad, jak wazng role w Anneuszowej nauce odgrywa przyktad
Katona, i czyni bardziej zrozumialg fascynacje republikanskim herosem ze strony
czytelnika wykladéw rzymskiego filozofa. Dodatkowo warto wskaza¢, ze oda I 5 ana-
lizowana w kontekscie lektury Seneki ujawnia swéj charakter tradycyjnej (stoickiej)
filozoficznej medytacji*” - ¢wiczenia w ujeciu Sarbiewskiego niemajgcego zapewne
stuzy¢ specjalnemu dowartosciowaniu kultury poganskiej, z ktorej sie wywodzito,
ale uwydatni¢ swoj uniwersalny wymiar. Zatozyli go wszak tworcy jezuickiej ustawy
szkolnej, ktérzy przewidzieli, ze wyksztalcenie na poziomie §rednim w kolegiach
oprze sie zasadniczo na znajomosci kanonu niechrzescijanskiej literatury antycznej.
Oda II 7 w tym samym kontekscie jawi sie zas jako poetycka wariacja na temat okre-
slony przez ramy stoickiego pocieszenia.

W pierwszej oraz w jednej z konicowych strof utworu E rebus humanis excessus
(Lyr. 11 5) mozna doszuka¢ si¢ konceptu powielonego za Senekanskim Thyestesem,

¢ Por. Seneca Epistulae 2, 5; 8, 8; 13, 17; 14, 17-18; 16, 7; 21, 9; 33, 1-11 i in. Na tego rodzaju inspiracje
Sarbiewskiego wskazala juz wczesniej Elwira Buszewicz (Sarmacki Horacy i jego liryka..., s. 177).
47

Por. uwagi w przyp. 78 w tym artykule.
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dramatem parafrazowanym przez Sarbiewskiego wielokrotnie*®. Ze wzgledu na
kontekstowe znaczenie fraz ,tollite praepetem,/ Nubesque ventique” [,,uniescie
w przestworza, chmury i wiatry”] (Lyr. II 5, 1-2) oraz ,Tollite praepetem/ Fe-
stina vatem, tollite, nubila” [,,predkie obtoki, w przestworza uniescie wieszcza”]
(Lyr.11 5,73-74), wyrazajacych zaréwno chec¢ ucieczki, jak i pospiechu w drodze
do celu, mozna uznad je za erudycyjne nawigzanie nie tylko do stéw Postanca
w Thyestesie (pragnie on pozostawi¢ za sobg dreczace go wspomnienie), ale i do
stow Jokasty z Kobiet fenickich (krélowa spieszy tu na pole walki)*®. Takze dwu-
wers, w ktdrym mowa o coraz wiekszym wyrafinowaniu zla - ,,Rarum sub exem-
plo superbit,/ Nec sceleris scelus instar omne est” [,Wyszukane [zlo] pyszni sie,
stuzac wzorem, i pospolita nie jest kazda zbrodnia”] (Lyr. II 5, 39-40) - wydaje
sie finezyjng parafrazg stéw Furii z prologu Thyestesa®®. Nawigzania te spelniajg
niewielky funkcje w organizacji semantycznej utworu, cho¢ uczestnika kultu-
ry literackiej, ktora reprezentowal Sarbiewski, mogty ogélnie nakierowywaé na
przedmiot emulacji autora ody. Sytuacja podmiotu lirycznego - przyjmuje szeroka
perspektywe, ktora pozwala mu ogarnacé $wiadomoscig przemiany nastepujace
w $wiecie (podczas pokoju i w czasie wojny, wskutek trzesienia ziemi i w wy-
niku powodzi), a na ich tle niepewnos¢ czy daremnos¢ ludzkich przedsiewzieé
(Lyr. 11 5, 10-70), nastepnie za$ zestawi¢ 6w niepewny los z blogim do$wiadcze-
niem nie$miertelnosci (Lyr. II 5, 70-85) — koresponduje jednak przede wszyst-
kim z sytuacjg nakre$long przez Seneke w li§cie 71. Anneusz wprost przywotuje
tutaj przyklad Katona (Utyckiego), ktéry mial z pogoda reagowa¢ na przemiany
zachodzgce w panstwie®® wiasnie dzieki zdolnosci do przyjecia podobnej per-
spektywy (Seneca Epistulae 71, 15)°*:

Itaque ut M. Cato, cum aevum animo percurrerit [tj. mens nostra — 1.S.], dicet, ‘omne
humanum genus, quodque est quodque erit, morte damnatum est; omnes quae usquam
rerum potiuntur urbes quaeque alienorum imperiorum magna sunt decora, ubi fuerint
aliquando quaeretur et vario exitii genere tollentur: alias destruent bella, alias desidia
paxque ad inertiam versa consumet et magnis opibus exitiosa res, luxus. Omnes hos
fertiles campos repentini maris inundatio abscondet aut in subitam cavernam consi-

dentis soli lapsus abducet. Quid est ergo quare indigner aut doleam, si exiguo momento

8 Niektére similia wskazuje Piotr Urbanski (Migdzy ignacjanizmem a neostoicyzmem, s. 101, 104, 106,

110).
* Por. ,Quis me per auras turbo praecipitem vehet/ atraque nube involvet” [,,Gdyby tak jaki$§ wicher
czarng chmurg mnie omotal i w przestworza poniést”] (Seneca Thyestes 623-624) oraz ,,Quis me pro-
cellae turbine insano vehens/ volucer per auras ventus aetherias aget?” [,,Gdyby tak jaki$ wiatr mnie
pognat lotny w szalonym wirze przez rozstaje nieba!”] (Seneca Phoenissae 420-421).
%0 semper oriatur novum/ nec unum in uno” [,,niech stale [zlo - 1.S.] si¢ odmienia i rozrasta’] - Seneca
Thyestes 30-31.
Zob. Seneca Epistulae 71, 11-12; por. tez s. 5 w tym artykule.

Por. tez: Seneca Epistulae 71, 13-14.
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publica fata praecedo?” Magnus animus deo pareat et quidquid lex universi iubet sine
cunctatione patiatur: aut in meliorem emittitur vitam lucidius tranquilliusque inter di-

vina mansurus aut [...].

[Totez gdy, jak Marek Katon, przebiegniemy mysla wieki, powiemy sobie: ,,Caly rodzaj
ludzki, ktdry istnieje i bedzie istnie¢, skazany jest na $mier¢. O wszystkie pote¢zne miasta
i o grody bedace chlubg innych poteg beda si¢ kiedys ludzie pytac, gdzie si¢ znajdowaly,
a zging one w rozmaity sposob. Jedne zniszczg wojny, drugie strawi prézniactwo i pokdj
winny ich uwiadu, i zgubny dla bogactwa zbytek. Wszystkie te urodzajne pola znienacka
pochlonie morze albo zapadng sie niespodziewanie, gdy sie obsunie grunt. Dlaczego zatem
mialbym oburza¢ sie i ubolewa¢ nad tym, ze wyprzedze nieco kres, ktdry czeka wszystko?
Czlowiek wielkiego ducha ma by¢ postuszny bogu i bez ociagania sie znie$¢ wszystko, co
nakazuje prawo powszechne: albo przeniesie si¢ do lepszego zycia, by w wigkszym blasku
i spokoju bytowac w $wiecie boskim, albo [...]].

Podobny koncept znajdujemy w Pocieszeniu do Marcji. Tym razem Seneka nie
proponuje przeprowadzenia do§wiadczenia imaginacyjnego wzorowanego na do-
$wiadczeniu mistrza (tj. Katona), ale ¢wiczenia pod dyktando nauki mistrza - wiary-
godnego w swoim zdystansowaniu si¢ wobec §wiata, bo w roli tej wystepuje zmarly
ojciec formalnej adresatki konsolacji. Nieco wieksza niz w poprzednim przykladzie
zbiezno$¢ obrazowania Sarbiewskiego z obrazowaniem Seneki wynika tu ze wska-
zania wprost na perspektywe z wysokosci nieba®® (Seneca Consolatio ad Marciam
26, 1): ,Wyobraz sobie zatem, Marcjo, ze z owego niebieskiego zamku przemawia
twdj ojciec [...], z polotem tym wiekszym, ze bardziej z wysoka”>*. Ojciec Marcji, jak
nasladowca Katona z listu 71, dzieki szerokiemu horyzontowi poznawczemu, obej-
mujgcemu stulecia, u§wiadamia sobie przemijalnos¢ zaré6wno ludzi oraz cywilizacji,
jak i tworéw samej natury; przeciwstawia takze swdj obecny spokdj wrzawie towa-
rzyszacej sprawom ziemskim (Seneca Consolatio ad Marciam 26, 3-6). Dodajmy, ze
chociaz Seneka unika w tym miejscu wyrazen pozwalajacych bardziej bezposrednio
skojarzy¢ sytuacje medrca $ledzacego z dystansu sprawy ziemskie z sytuacja widza
teatralnego — podczas gdy wprowadza je Sarbiewski (Lyr. II 5, 66-70) — pierwsza
z tych sytuacji moze implikowa¢ drugg, zwlaszcza jesli pamietamy o pojawiajacych
sie gdzie indziej u Seneki®® metaforach zycia ludzkiego jako sztuki, débr zyciowych

**  Niemniej mozna uznaé, ze szeroka perspektywa, o ktérej mowa w ustepie Senekariskiego listu 71

(15), jest tozsama z perspektywa ,,z wysoka”. Por. z przykladem, w ktérym réwniez jest mowa o ¢wi-
czeniu imaginacyjnym: ,,ubi stabilita mens scit nihil interesse inter diem et saeculum, quidquid
deinceps dierum rerumque venturum est ex alto prospicit et cum multo risu seriem temporum
cogitat” [,,gdy umyst si¢ zahartuje i wie, ze nie ma Zadnej réznicy miedzy dniem i wiekiem, na
wszystkie przyszte dni i sprawy patrzy z wysoka i bardzo bawi go dumanie nad biegiem czasu”],
Seneca Epistulae 101, 9.

**  Putaitaque ex illa arce caelesti patrem tuum, Marcia, [...] ingenio [...] tanto elatiore quanto est ipse

sublimior dicere”.

55

Por. s. 10-11 w tym artykule.
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jako rekwizytéw scenicznych oraz gawiedzi spierajacej si¢ w teatrze Fortuny o fal-
szywe dobra.

Z miejsc korespondujacych ze sobg ze wzgledu na obrazowanie szczegélowe na-
lezatoby zestawi¢ passus (Lyr. II 5, 77-83), w ktérym do$wiadczenie oddalania sie
od spraw $wiata oddane zostalo za pomoca opisu malejacych panstw i ludéw, a na-
stepnie samego globu ziemskiego, zredukowanego do rozmiaréw punktu, oraz inny
ustep tego samego Pocieszenia do Marcji. Anneusz proponuje tu kolejne ¢wiczenie
wyobrazni, ktérego celem jest osiagniecie dystansu wobec kondycji $miertelnika
(Seneca Consolatio ad Marciam 21, 2)°¢:

Omnia humana brevia et caduca sunt et infiniti temporis nullam partem occupantia. Ter-
ram hanc cum urbibus populisque et fluminibus et ambitu maris puncti loco ponimus ad
universa referentes: minorem portionem aetas nostra quam puncti habet, si omni tempori
comparetur, cuius maior est mensura quam mundji, utpote cum ille se intra huius spatium

totiens remetiatur.

[Wszystko, co ludzkie, jest krétkie i nietrwale i niczym jest w stosunku do wiecznosci. Zie-
mie te¢ razem z jej miastami, ludami, rzekami i otaczajacym ja morzem uznamy za punkt,
poréwnujac ja z wszechswiatem; dtugo$¢ zas naszego zycia bedzie mniejsza niz punkt, gdy
zestawimy j3 z wiecznoscig, ktdérej miara przekracza miare $wiata — wszak pierwsza jest

mnoga wielokrotnos$cia drugiej].

Przeciwstawienie dwdch planéw - ludzkiego, niestusznie podziwianego (,Hu-
mana mirer?”, Lyr. I1 5, 73), oraz niebieskiego, pogodnej siedziby rozswietlonej ston-
cem (,,serenas/ Sole domos [...]/ Qua solis et lunae labores/ Caeruleo vehit aethra
campo’, Lyr. 11 5, 71-76) - znajdujemy takze miedzy innymi w liscie 102, w ktérym
Seneka kontrastuje doczesne przebywanie w ciele z uczestnictwem w $wiecie boskim,
przeniknietym blaskiem (Seneca Epistulae 102, 27-28)": ,,Nadejdzie dzien, ktory
cie wyrwie, wywiedzie z nory plugawego, cuchngcego brzucha. [...] Wyobraz sobie
te $wiattos$¢ bijaca od tylu naraz gwiazd. Nic nie zmaci pogody [...]”**. W innym

¢ Parafrazg incipitu tego ustepu, jak wskazuje Elwira Buszewicz, jest prawdopodobnie podtytut

ody III 12 Sarbiewskiego: Omnia humana caduca incertaque esse, zob. E. Buszewicz, Maciej Kazi-
mierz Sarbiewski - ,,0dy” refleksyjne..., s. 123-124; eadem, Sarmacki Horacy i jego liryka..., s. 199.
Por. takze z ustepem O zjawiskach natury (Seneca Naturales quaestiones I praef., 9-11), w ktérym

réwniez znajdujemy poréwnanie ziemi do punktu. Ustep ten Sarbiewski przywotuje w O poincie

i dowcipie (w: M.K. Sarbiewski, Wyktady poetyki. Praecepta poetica, przel. i oprac. S. Skimina, Wroc-
taw 1958, s. 24-27), o czym réwniez wspomina Buszewicz (Maciej Kazimierz Sarbiewski - ,,0dy”
refleksyjne..., s. 129-130; Sarmacki Horacy i jego liryka..., s. 207-208) przy okazji omawiania ody

IV 28 poety. Zob. tez inne poréwnania czasu zycia ludzkiego do punktu: Seneca Epistulae 49, 3

i77,12.

Por. tez: Seneca Epistulae 102, 21-28.

»[...] veniet qui te revellat dies et ex contubernio foedi atque olidi ventris educat. [...] Imaginare tecum

quantus ille sit fulgor tot sideribus inter se lumen miscentibus. Nulla serenum umbra turbabit [...]

57
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z Senekanskich listéw - przy okazji zachety, aby temu, co wieczne i duchowe, da¢
pierwszenstwo przed doczesnym i materialnym - znajdujemy kolejne zaproszenie
do kontemplacji nieskoniczonosci jeszcze za zycia (Seneca Epistulae 58, 27): ,,Sta-
bi i ulotni stoimy po$réd mar: przenie$my sie mysla do wiecznosci. Podziwiajmy
unoszgce si¢ w przestworzach idee rzeczy, a posrdd nich boga [...]”*°. Warto tez
zwrdci¢ uwage na powinowactwo alegorii ,,wyspy pozbawionej portéw $miertel-
nosci” (,,o carentem/ Mortalitatis portubus insulam!”, Lyr. II 5, 84-85), wyobraza-
jacej upragniony cel pielgrzyma Sarbiewskiego, oraz Senekanskiego portu wyspy,
blednie utozsamianego z rafg (Seneca Epistulae 70, 2-3): ,,[...] wreszcie zaczyna
sie wylania¢ wspélny calemu rodzajowi ludzkiemu kres. Jakimiz glupcami jeste-
$my, utozsamiajac go z rafg — to port; niekiedy warto samemu don zawing¢, unikaé
go za$ nie nalezy nigdy”®°. Zblizona do niej alegoria przystani $mierci jako schro-
nienia bezpiecznego i wiecznego pojawia si¢ w Pocieszeniu do Polibiusza (Seneca
Consolatio ad Polybium 9, 6-7): ,,[...] zeglujacy po tym morzu, tak burzliwym i wy-
danym na pastwe wszelkiej pogody, nie ma innego portu, jak tylko $mier¢. Totez
nie poskapisz tego swojemu bratu: spoczywa. Wreszcie wolny, wreszcie bezpieczny,
wreszcie jest wieczny”®".

W odzie II 7 uwage zwrdci przede wszystkim korespondencja pomiedzy tres-
cig czterech z pieciu jej strof i czesciowo takze pigtej a ogélng problematyka oraz
wybranymi ustepami Senekanskiego listu 91. Anneusz wspomina tu o swoim
przyjacielu, Ebutiuszu Liberalisie, przygnebionym wiadomoscia o pozarze, ktéry
w krétkim czasie spustoszyl jego rodzinne miasto. Przekonuje swojego adresata, ze
zdarzenie to nie powinno wywotywa¢ nadmiernych emocji - jako odzwierciedlaja-
ce ogoblng prawidlowo$¢. Z powierzchni ziemi znikneto juz i zniknie w przysztosci
wiele stynnych miast oraz innych dziet ludzkich rak i samej natury®?. Kleska, ktéra
dotkneta Lyon, nie moze zatem prowadzi¢ do uskarzania si¢ na niesprawiedliwo$¢
losu (Seneca Epistulae 91, 15): ,Na nic takiego nie mozna sie¢ oburzaé: przychodzi-
my na $wiat, ktérym rzadzg takie prawa’®. Przestanie podobnej tresci zawiera sie
w upomnieniju skierowanym do tytulowego adresata ody Sarbiewskiego, Publiusza
Memmiusza: nie powinien on, poruszony nieszcz¢$ciami swoich sasiadéw, zarzu-
ca¢ béstwom okrucienstwa, pamietajac, ze naturalna konsekwencja narodzin jest
$mier¢ (Lyr. 117, 13-18).

W Anneuszowym liscie kilka w szczegélnosci sentencjonalnych uwag wyda-
je sie przedmiotem poetyckiej emulacji ze strony Sarbiewskiego. Zwraca zatem

**  Inbecilli fluvidique inter vana constitimus: ad illa mittamus animum quae aeterna sunt. Miremur in

»

sublimi volitantes rerum omnium formas deumque inter illa versantem [...]

¢ ,[...] novissime incipit ostendi publicus finis generis humani. Scopulum esse illum putamus demen-

»

tissimi: portus est, aliquando petendus, numquam recusandus [...]
¢t ,[...] in hoc tam procelloso et ad omnes tempestates exposito mari navigantibus nullus portus nisi
mortis est. Ne itaque invideris fratri tuo: quiescit. Tandem liber, tandem tutus, tandem aeternus est”.

62 Zob. zwlaszcza Seneca Epistulae 91, 4-12.

¢ Nihil horum indignandum est: in eum intravimus mundum in quo his legibus vivitur”
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uwage zbiezno$¢ strofy pierwszej (Lyr. II 7, 1-4): ,,Esset humanis aliquod leva-
men/ Cladibus, si res caderent eadem/ Qua mora surgunt: sed humant repentes/
Alta ruinae” [,,Przyniostoby jaka$ ulge ludziom dotknietym nieszcze$ciami, gdyby
wszystko upadalo w tempie, w jakim powstawalo, lecz ruina znienacka sprawia
pogrzeb gmachom”], oraz passusu (Seneca Epistulae 91, 6): ,,Przyniostoby nam
jaka$ pocieche w niemocy i w naszych przedsiewzigciach, gdyby wszystko gine-
to tak nie$piesznie, jak i powstawalo: jednak wzrost postepuje wolno, strata sie
$pieszy”®; strofy drugiej (Lyr. II 7, 5-8): ,Nil diu felix stetit: inquieta/ Urbium
currunt hominumque fata;/ Totque vix horis iacuere, surgunt/ Regna quot annis”
[»Nic dlugo nie trwa w miejscu, zaznajac pomyslnosci; biegna losy ludzi i miast,
a krolestwom ledwie do zgonu wystarcza tyle godzin, przez ile lat wzrastaly”],
i ustepu (Seneca Epistulae 91, 7): ,,Zadna rzecz, prywatna czy publiczna, nie trwa
niezachwianie; losy, zaréwno ludzi, jak i miast, toczg si¢”®’, a takze (Seneca Epistu-
lae 91, 6): ,,Cokolwiek wznoszono dlugo wérdd wielkich trudéw i zaznajgc wielkiej
taskawosci bogdw, to w gruzy obroci jeden dzien”®®; wreszcie strofy trzeciej (Lyr.
II1 7, 9-12): ,,Casibus longum dedit ille tempus,/ Qui diem regnis satis eruendis/
Dixit: elato populos habent mo-/ menta sub ictu” [,,Nie docenil pedu nieszcze§é
kto$, kto uznal, ze krolestwom dzien wystarczy do zaglady; dos¢ momentu, by na
ludy spadl wymierzony cios”], oraz zdania (Seneca Epistulae 91, 6): ,,Nie docenit
tempa mkngcych klesk, kto uznal, ze im wystarczy dzien; panstwom do zguby
do$¢ jest godziny i momentu”®’.

Warianty aforyzmu z ostatniej strofy (Lyr. I 7, 17-18): ,Quae tibi primum dedit
hora nasci,/ Haec mori primum dedit” [,,Godzina, w ktérej sie urodzites, skazata cie
na $mier¢”], znajdujemy zaréwno w poezji, jak i pismach prozatorskich Seneki. Nasu-
wa sie tu zwlaszcza (Seneca Oedipus 988): ,,pierwszy dzien przesadzit o ostatnim”®®;
(Seneca Hercules furens 874): ,pierwsza godzina dala i odebrata zycie”®® oraz (Seneca
Consolatio ad Marciam 10, 5): ,rodzac sie, otrzymal wyrok $mierci””®. Myél, ktora
pojawia si¢ na koncu utworu (Lyr. IT 7, 18-20): ,,Ille longum/ Vixit, aeternum sibi
qui merendo/ Vindicat aevum” [,,Ten dlugo zyl, kto zastuguje na zycie wieczne™],
mozna z kolei - wlgcznie z przywotang juz wyzej strofa czwarta (Lyr. 117, 13-16) -
odnies$¢ do treéci listu 93. Anneusz gani tu ludzi, ktérzy czyjas rzekomo przedwcezes-
ng $mier¢ przypisujg niesprawiedliwosci bogéw lub losu (Seneca Epistulae 93, 1-2).
Dowodzi nastepnie, ze diugo$¢ zycia, na ktora nie mamy wplywu, nie moze by¢

¢ Essetaliquod inbecillitatis nostrae solacium rerumque nostrarum si tam tarde perirent cuncta quam

flunt: nunc incrementa lente exeunt, festinatur in damnum”,

% Nihil privatim, nihil publice stabile est; tam hominum quam urbium fata volvuntur”.

¢ ,Quidquid longa series multis laboribus, multa deum indulgentia struxit, id unus dies spargit ac dissipat”.

¢ ,Longam moram dedit malis properantibus qui diem dixit: hora momentumque temporis evertendis

imperis sufficit”.
% primusque dies dedit extremum”

¢ prima quae vitam dedit hora carpsit”.
»mors enim illi denuntiata nascenti est”. Por. A.J. Boyle, Commentary, w: Seneca, Oedipus, ed., introd.,

transl., comment. by A.J. Boyle, Oxford 2011, s. 338-339.



Katon Macieja Kazimierza Sarbiewskiego (Lyr. 11 6) i exercitia Seneciana 19

kryterium jego warto§ciowania (Seneca Epistulae 93, 2): ,,Nie troszczmy sie, aby zy¢
dhugo, lecz aby zy¢ dos¢”. Wystarczajaco dlugo zyje zas czlowiek, ktdry osigga suwe-
renno$¢ intelektualng czy duchows (,przejmuje na sobg wladze”)”*, utozsamiang
tez z madroscig (Seneca Epistulae 93, 8): ,,Pytasz, kiedy zyje si¢ najdluzej? Gdy zyje
sie az do osiggniecia madrosci””?. Czlowiek taki zastuguje, by dopuszczono go do
grona bogéw, a nawet juz z nimi przebywat (Seneca Epistulae 93, 10): ,,Zastuzylem
wszak, by mnie do siebie dopuscili i juz pomiedzy nimi bylem, postalem tam swoja
dusze, a oni do mnie swojg”’”>. Seneka takze gdzie indziej wielokrotnie podkresla,
ze zachowywanie cnoty wiedzie do nieba, wynosi do rzedu béstw czy zapewnia nie-
$miertelnos¢, na przykltad (Seneca Epistulae 73, 15): ,,Zaufajmy zatem Sekstiuszo-
wi, ktory wskazuje najpiekniejsza droge i wota: «Tak idzie si¢ do gwiazd - poprzez
wstrzemiezliwo$¢, umiarkowanie, mestwo»”’%; (Seneca Epistulae 18, 13): ,Godny
boga jest tylko ktos, kto wzgardzit bogactwami””®. Wspomnijmy tez, ze za cztowieka
zastugujacego na niesmiertelno$¢ Anneusz uwaza miedzy innymi Katona (Seneca
De tranquillitate 16, 4):

Ego Herculem fleam quod vivus uritur, aut Regulum quod tot clavis configitur, aut Cato-
nem quod vulnera <vulnerat> sua? Omnes isti levi temporis impensa invenerunt quomodo

aeterni fierent, et ad inmortalitatem moriendo venerunt.

[Mam optakiwaé Herkulesa, ptonacego zywcem, Regulusa, przebitego tyloma gwozdzmi,
Katona, rozwierajacego wlasna rane? Wszyscy oni w krétkim czasie wynaleZli sposéb, aby

osiagna¢ wiecznos¢, i umierajac, stali sie nie$miertelni].

Jak juz wspomniano, trzy omdéwione tu ody z ksiegi II (5, 6 i 7), w przypadku
ktérych obszar poszukiwan dotyczacych ich mozliwych zrédet inspiracji wytyczy-
ta i pomogta zawezi¢ refleksja nad specyfika postaci Katona w utworze II 6, nie s
wyjatkowe”® w zbiorze wierszy Sarbiewskiego pod wzgledem widocznych w nich

»Non ut diu vivamus curandum est, sed ut satis” oraz ,,ad se potestatem sui transtulit”.

»Quaeris quod sit amplissimum vitae spatium? usque ad sapientiam vivere”.

»Merui quidem admitti et iam inter illos fui animumque illo meum misi et ad me illi suum miserant”.

»Credamus itaque Sextio monstranti pulcherrimum iter et clamanti ‘hac «itur ad astra» hac secundum

frugalitatem, hac secundum temperantiam, hac secundum fortitudinem”™.

»Nemo alius est deo dignus quam qui opes contempsit”. Por. tez m.in. Seneca Epistulae 31, 11. Zwr¢-

my uwage, ze dopiero rejestracja intertekstualnoéci omawianej tu ody pozwala dostrzec obcigzenie

semantyczne poszczegdlnych terminéw, ktorych znaczenie w innym przypadku moze wydawac sie
»blizej zreszta nieokreslone”, jak konkluduje np. Krystyna Stawecka (Maciej Kazimierz Sarbiewski. Pro-

zaik i poeta, Lublin 1989, s. 146) w odniesieniu do ,,zastug” (merendo), od ktérych méwiacy w wierszu
»uzaleznia zycie wieczne’.
76 Por.m.in. Lyr. 11 10i Seneca Epistulae 7, 12; 8, 3; 14, 12-13 (przyklad aktywnosci Katona; por. tez z mowa
Porcjusza u Lukana IT, 286-305); 24, 6-7 (o Katonie, ktdrego miecz pozostal niesplamiony rzezig - ,,ab
omni caede purum” — nawet podczas wojny domowej); Seneca Consolatio ad Marciam 11, 2-3; takze
np. Lyr. III 6 (warto wspomnie¢ — na ten kierunek interpretacji naprowadzita wczesniej E. Buszewicz,
Sarmacki Horacy i jego liryka...,s. 159 — ze oda zaadresowana ,,Ad Marcum Silicernium’, biorac pod
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powinowactw z my$la Seneki. Nie powinno przy tym zaskakiwa¢, ze najwiecej simi-
liéw znajdujemy w tekstach prozatorskich Anneusza zalecanych w kolegiach jezuic-
kich do lektury, jak rowniez w jego dramatach, czytanych i omawianych na zajeciach
szkolnych””. W $wietle tych ustalen wydaje sie stuszne, by w dalszych badaniach
nad poezja Sarbiewskiego na wigkszg jeszcze niz dotychczas skale uwzgledni¢ mysl
Anneusza jako plaszczyzne mozliwych odniesien intertekstualnych. W przypadku
wielu utworéw poety pozwoliloby to lepiej wydoby¢ game znaczeniowg taciniskich
fraz czy ustali¢ ich optymalne ekwiwalenty eksplikacyjno-przekladowe. Tworczo$é
Sarbiewskiego moze by¢ takze cennym zrédtem w systematycznych badaniach nad
recepcja filozoficznej i poetyckiej spuscizny Seneki w kolegiach jezuickich i - sze-
rzej — w kregu uczestnikéw kultury literackiej dawnej Polski. Podkresle na koniec,
ze zaproponowana perspektywa nie oznacza zanegowania stusznosci odczytania
omoéwionych tu lirykéw Sarbiewskiego przede wszystkim w ramach pewnego para-
dygmatu wartosci i symboli kultury chrze$cijanskiej czy przez pryzmat duchowosci
zakonu $w. Ignacego’®, niemniej to wlasnie w wigkszosci teksty Anneusza wydajg

uwage, ze silex to ‘skata, moze sie odnosi¢ wtasnie do Marka Katona, ktérego Seneka okresla jako ri-
gidus, ‘twardy, podkreslajac takze wielokrotnie jego wytrzymatos¢, zob. np. Seneca Epistulae 11, 10;
104, 33; podobnie Lucanus II, 375 i 389; por. s. 6 w tym artykule: ustep z dziela Lipsjusza, ktory pisze
o robur Katona Utyckiego — robur to wl. ‘twarde drzewo, a metonimicznie m.in. ‘twardos¢’) oraz Sene-
ca Epistulae 104, 29-34 (przyklad dotyczacy Katona); zob. takze similia do trzeciej strofy Lyr. 116, s. 7
w tym artykule. Na kilka Senekanskich similiéw do Lyr. III 6 wskazuje takze E. Buszewicz, Sarmacki
Horacy i jego liryka..., s. 163-166. Lech Bobiatynski (Horacjatiskie Zrédta motywdw stoickich w poe-
zji Macieja Kazimierza Sarbiewskiego, w: Watki neostoickie w literaturze polskiego renesansu i baroku,
red. P. Urbanski, Szczecin 1999, s. 203-210), omawiajac ode III 6, uznaje, ze Sarbiewski w zakresie
obecnych w niej odniesient do tradycji stoickiej podejmuje dialog z Horacym; badacz nie uwzgled-
nia jednak zbieznoéci pomiedzy poszczegélnymi miejscami ody i mysla Senekanska. Inny przykiad:
Lyr. II 8 oraz Seneca Thyestes 446 — w odniesieniu do formuty adresatywnej ,,Ad Asterium” (astrum
‘gwiazda’) mozna wziaé pod uwage ustep dotyczacy Katona przypatrujacego sie $wiatu z dystansu
(zob. s. 14-15 w tym artykule), passusy, w ktorych mowa o wyniesieniu do gwiazd przez cnote (zob.
s. 19 w tym artykule) i wzmianke o ,,Scypionach i Katonach” oczekujacych wéréd gwiazd na zmarle-
go syna Marcji — Seneca Consolatio ad Marciam 25, 2. Zob. poza tym Senekanskie similia do innych
lirykéw wymienione przez Elwire Buszewicz (Sarmacki Horacy i jego liryka..., s. 177-179, 235-237).
Zob. Catalogus quinquennalis..., s. 6, i Catalogus perpetuus..., s. 25-29, oraz Catalogus triennalis...,
5. 911-919.

Jak proponuje Piotr Urbanski (Wobec duchowosci Ignacjariskiej, w: idem, Theologia fabulosa..., s. 86-96).

77

78

Autor Miedzy ignacjanizmem a neostoicyzmem (s. 99-114) sam zwraca zreszta uwage na trudnos¢ tej
kwestii. W odniesieniu do wielu konceptéw Sarbiewskiego rzeczywiscie nielatwo rozstrzygnaé, czy
nalezatoby w ich przypadku méwi¢ o nacechowaniu perspektywa ignacjanska, czy raczej o inspiracji
mysla Seneki - o ile daje si¢ ona pogodzi¢ z paradygmatem wartosci okreslanych jako chrzescijaniskie.
Notabene za Senekanskie koncepty — by uzupelni¢ uwagi badacza — mozna uzna¢ takze np. przeciw-
stawienie rozgtosu zyskanego u pospdlstwa rzeczywistemu poznaniu samego siebie (por. similia do
Lyr. 11 10 w przyp. 76 w tym artykule); zdefiniowanie wystarczajacej dugoéci zycia jako takiej, ktéra
pomaga osiagna¢ zycie wieczne (zob. similia do Lyr. II 7, s. 18-19 w tym artykule); zachete, by nie
poklada¢ nadziei w orezu, lecz przez przybranie postawy calkowicie panujacego nad soba medrca
krola wzgardzi¢ wszelkim zewnetrznym zagrozeniem (por. Lyr. IV 3, 5-24 i Seneca Thyestes 344-390).
Ze wzgledu na liczne similia migdzy Lyr. II 5 a pewna liczba miejsc Anneuszowej prozy i poezji (zob.
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sie (tu i wielu innych przypadkach) dostarczaé poecie konceptualno-jezykowego
tworzywa’®, ktdre - zgodnie z zaleceniami mistrza - godzito mu sie wykorzystaé
bez jednoczesnego przyjmowania zobowigzan wobec poganskiej szkoly filozoficznej
i caloksztaltu gloszonych przez nig nauk®®.
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